Objednavatel’:

Néazov:
Sidlo:
Zastupeny:
1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo uctu:
Zriadeny:

a

Prevadzkovatel’:

Nazov:

Sidlo:

Prevadzka pohrebnej

sluzby:

Kontakina adresa:

Zastapeny:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo Giétu:
Zapisany:

ZMLUVA O PREPRAVE MRTVYCH
€. s Y S0 s

Urad pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou

Zellova 2, 829 24 Bratislava 25

MUDr. Jan Gajdos, predseda tradu

30 796 482

2021904456

nie je platiteflom DPH

Statna pokladnica

7000198055/8180

zdkonom ¢. 581/2004 Z. z. o zdravotnych poistovniach, dohl'ade nad
zdravotnou starostlivostou a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov

(d'alej len ,,objednavatel™)

Maria Comorova - CALA
SNP 5, 986 o1 Filakovo

Ludenecka 12, 986 o1 Filakovo

Nam. Slobody 765, 986 01 Filakovo

Méria Comorové

37 753 592

1034747109

SK 1034747109

Slovenska sporitelTia, a.s.

0340763514/0900 *
Obvodny trad v Luéenci, odbor Zivnostenského podnikania, ¢. OZP-
C/2006/02641-2/CR1, ¢. Zzivnostenského registra 606-8906

(d’alej len ,,prevadzkovatel™)
(spolu d’alej len zmluvné strany )

uzatvaraja

v stilade s ustanovenim § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,Obchodny zédkonnik®) tito zmluvu o preprave mitvych na
tizemi Slovenskej republiky (d’alej len ,zmluva®) v zmysle podmienok dohodnutych v obsahu

tejto zmluvy.

Uvodné ustanovenia

1. Objednavatel v ramci plnenia svojich dloh obstardva prepravu miftvych postupom
ustanovenym zakonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni



niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o verejnom
obstaravani®), ktory je pre zmluvné strany zavazny.

2. Prevadzkovatel je tspeSny uchéadza¢ verejného obstaravania ¢. ZsNH 10/2011 podla
zékona o verejnom obstaravani.

3. V obsahu tejto zmluvy zmluvné strany upravujia zakladné podmienky prepravy mrtvych na
uzemi Slovenskej republiky v prislu$nom regiéne podla ¢l. 1 bod 2 tejto zmluvy v rozsahu
potrieb objednévatela vsilade so zakonom &. 131/2010 Z. z. o pohrebnictve vzneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o pohrebnictve®) pri zachovani postupu a podmienok
dohodnutych v tejto zmluve, ktorymi st zmluvné strany viazané.

4. Pravna subjektivita prevadzkovatela je preukdzana vypisom zo Zivnostenského alebo
obchodného registra, ktory tvori prilohu &. 1 ako neoddelitel'nt stiéast tejto zmluvy.

ClL 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je preprava mftvych prevadzkovatelom zmiesta imrtia na pitvu
nariadent lekédrom Uradu pre dohlad nad zdravotnou starostlivosfou alebo lekidrom
poverenym Uradom pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou a spat na miesto imrtia alebo
na miesto pohrebu do vzdialenosti rovnakej alebo kratSej ako na miesto tmrtia v regione,
v ktorom prevadzkovatel vykonava prepravy mrtvych.

2. Presne $pecifikovana mapa regiéonu, v ktorom prevadzkovatel vykondva prepravy mftvych
tvori prilohu & 4 a zoznam obci spadajicich do katastrdlneho tzemia, v ktorom
prevadzkovatel vykondva prepravu mrtvych tvori prilohu €. 5. Tieto prilohy st
neoddelitel'nou stc¢astou zmluvy.

Cl 2

Prava a povinnosti zmluvnych stran
1. Prevddzkovatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu po telefonickej vyzve lekéra Uradu pre
dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou alebo lekdra povereného Uradom pre dohlad nad
zdravotnou starostlivostou zabezpecit plnenie predmetu tejto zmluvy.

2. Kontaktnou osobou prevadzkovatela pre tcely tejto zmluvy je:

Meno, priezvisko: Maéria Comorova
Adresa: DruZstevna 22, 986 o1 Filakovo
Kontaktné telefénne ¢islo dostupné 24 hodin denne: 0907 129 445

0907 657 568

3. Kontaktna osoba (kontaktny tGtvar) objednavatel'a pre ulely tejto zmluvy je:

Pobocka objednavatela: Stdnolekarske a patologickoanatomické pracovisko
Lucenec

Meno, priezvisko: Peter Dobia3

Telefénne éislo: 047/2852690

Meno, priezvisko: Dusan Hric

Telefénne ¢islo: 047/2852691

Meno, priezvisko: Peter Murin

Teleféonne éislo: 047/2852692



4. Prevadzkovatel je povinny bez zbytoéného odkladu nahlasit zmenu kontaktnej osoby.

5. Prepravovat mftveho je mozné len vo vozidle uréenom na prepravu 'udskych pozostatkov
a l'udskych ostatkov, ktoré je vybavené chladiacim zariadenim schopnym dlhodobo udrzat
loZny priestor pri teplote pod 8°C. Tato skuto¢nost sa preukazuje tradne overenou képiou
osveddéenia o evidencii, technického osvedéenia vozidla, alebo rozhodnutia prislusného
regionalneho tradu verejného zdravotnictva, ktora tvori prilohu €. 3 ako neoddelitelnt stcast
tejto zmluvy.

6. Prevadzkovatel je povinny pri plneni predmetu tejto zmluvy postupovat v stlade
s prislusnymi ustanoveniami zdkona o pohrebnictve.

7. Telo mftveho musi byt pocas prepravy uloZené do transportného vaku alebo transportnej
rakvy, pripadne konecnej rakvy. Telo mitveho musi byt prepravované déstojne, v polohe na
chrbte, pokial tomu nebrinia iné skutoCnosti. Kazdad preprava musi byt uskutoénena
individuélne. Je nepripustné, aby v jednom transportnom vaku, prip. v transportnej rakve
boli uloZené telé viacerych mitvych alebo ¢asti tiel viacerych mftvych.

8. Zamestnanci prevadzkovatela, ktori vykonavaja prepravu a manipuléciu s telom mftveho
musia mat pri sebe dokumentaciu - Listy o prehliadke mftveho podpisané lekdrom v Styroch
vyhotoveniach, spravu o prehliadke mrtveho a potvrdenie o preprave mftveho, ktorého vzor
tvori prilohu ¢. 2 ako neoddelitelnd sudast tejto zmluvy. Ak telo mftveho nie je oznacdené,
zamestnanci prevadzkovatela musia zabezpelit nezamenitelné oznacenie tela mftveho este
pred jeho prepravou z miesta imrtia.

9. Miftveho prepravuje previadzkovatel zmiesta tmrtia na najblizSie stdnolekarske
a patologickoanatomické pracovisko objednéavatela (d’alej len ,nekroptické pracovisko®), kde
bude vykonané pitva. Nakladanie a vykladanie mrtveho z prislusného vozidla a jeho dovoz na
nekroptické pracovisko na miesto preberania mftveho zamestnancami objednavatela a odvoz
z nekroptického pracoviska vykonavaji zamestnanci prevadzkovatela.

10. Pri preberani a odovzdavani mrtveho musi byt vidy pritomny zamestnanec prislusného
nekroptického pracoviska, ktory zodpoveda za prevzatie a uloZenie mitveho v chladiacom
boxe a za presné vedenie evidencie, ktoré stvisi s preberanim a odovzdavanim mftveho.

11. Mftveho preberd od zamestnancov prevadzkovatela pitevny sanitar v priestoroch
nekroptického pracoviska vyhradenych k tomuto téelu. Zamestnanec prevadzkovatela, ktory
odovzdava mitveho, predloZi okrem uvedenej dokumentacie podla bodu 8 tohto ¢lanku
zmluvy aj svoj ob¢iansky preukaz za icelom presnej evidencie na nekroptickom pracovisku.

12. Telo mftveho po pitve odovzdiva pitevny sanitar riadne umyté a zasité zamestnancom
prevadzkovatel'a alebo pohrebnej sluzby, ktord predlozila doklad o obstaravani pohrebu
(objednévka, zmluva) uloZené v transportnom vaku s pouZzitim nosidiel alebo v uzatvaratelnej
transportnej rakve, ktoré dod4 prevadzkovatel alebo pohrebna sluzba. V pripade nebezpecnej
choroby pitevny sanitar uloZi telo do transportného vaku anésledne do vzduchotesnej
uzatvaranej konecnej rakvy, ktoré doda prevadzkovatel alebo pohrebna sluzba. Transportny
vak alebo rakva musia byt po vloZeni tela a podas prepravy uzatvorené. Stiéastou preberania
mftveho zamestnancami prevadzkovatela alebo pohrebnej sluzby je prevzatie Listu
o prehliadke mftveho a Statistického hlasenia o Gimrti; ak ide o medzinarodnd prepravu
mftveho, je stcastou preberania mitveho aj prevzatie pasu pre mftveho prelozeny
v prislu$nom jazyku. Proces preberania a odovzdania mrtveho v priestoroch nekroptického
pracoviska prebieha vo vzajomnej sti¢innosti zmluvnych stran.

13. Vpripade nebezpetnej choroby pitevny sanitir odovzdd po pitve telo mftveho
prevadzkovatelovi alebo pohrebnej sluzbe az po predlozeni povolenia na prepravu 'udskjch
pozostatkov vydaného prislu$nym regionalnym tradom verejného zdravotnictva.
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14. Poc¢as manipulécie s telom mftveho s zamestnanci prevadzkovatela povinni dodrZiavat
zasady hygieny a bezpe¢nosti pri préci, v priestoroch nekroptického pracoviska nesmu jest,
pit, fajéit, spravat sa hluéne a nedéstojne.

15. Transport mftveho z vozidla na miesto odovzdania alebo preberania na nekroptickom
pracovisku je sticastou prepravy uskutoc¢riovanej prevadzkovatelom.

16. Prevadzkovatel neodkladne a prednostne vykondva prevozy mitveho na pitvu v
pripadoch, kedy k tmrtiu doslo v stvislosti so Zelezni¢nou nehodou, ato na najblizsie
nekroptické pracovisko.

17. Ak prevadzkovatel nebude schopny plnit predmet zmluvy pocas doby platnosti zmluvy z
dévodov okolnosti na jeho strane, je povinny tto skutoénost preukazatelnym spdsobom
(pisomne, faxom, e-mailom) oznamit objednévatel'ovi bez zbytoéného odkladu s uvedenim
dévodov a predpokladanej dizky trvania tejto skutoénosti. V takom pripade si objednévatel
vyhradzuje pravo zabezpeCif prepravu mftveho od inej pohrebnej sluzby v potrebnom
rozsahu a za cenu najvyhodnej$ej ponuky na trhu. Objednavatel je opravneny k postupu
podla predchadzajtcej vety aj vo vinimoénych pripadoch z dévodu ¢asovej tiesne.

18. Odmietnutie zabezpecit plnenie predmetu tejto zmluvy (odmietnutie manipulovat
anasledne prevziat I'udské pozostatky alebo I'udské ostatky alebo odmietnutie vykonat
prepravu Iudskych pozostatkov) zo strany prevadzkovatela sa bude povaZovaf za podstatné
porusenie tejto zmluvy.

19. Prevadzkovatel nezabezpe¢i prepravu mftveho z nekroptického pracoviska na miesto
umrtia alebo na miesto pohrebu v pripade, ak prepravu mftveho z nekroptického pracoviska
na miesto umrtia alebo na miesto pohrebu vykona inid pohrebna sluzba, ktort zabezpedéil
obstaravatel’ pohrebu alebo pozostaly.

20. Prevadzkovatel je povinny zabezpecit prevzatie mftveho tela z miesta tmrtia bez
zbyto¢ného odkladu, najneskdr do 2 hodin od telefonickej vyzvy lekéra, ktory nariadil pitvu;
vopatnom pripade je objednavatel opravneny postupovaf podla bodu 17 tohto ¢lanku
zmluvy.

21. Prevadzkovatel nie je oprévmeny tctovat prepravu mftvych vykondvant podla tejto
zmluvy, t.j. prepravu mrtvych z miesta imrtia na pitvu nariadent lekdrom Uradu pre dohl'ad
nad zdravotnou starostlivostou alebo lekirom poverenym Uradom pre dohlad nad
zdravotnou starostlivostou a spat na miesto imrtia alebo na miesto pohrebu do vzdialenosti
rovnakej alebo kratSej ako na miesto imrtia v regiéne, v ktorom prevadzkovatel vykonava
prepravy mftvych inému subjektu (napr. pozostalym) ako je objednévatel. PoruSenie tejto
povinnosti je povazované za hrubé poruSenie zmluvy s nasledkom odstipenia od zmluvy
a uplatnenia zmluvnej pokuty podl'a bodu 23 tohto ¢lanku zmluvy. Odstiipenie od zmluvy je
G¢inné odo diia dorudenia odstiipenia od zmluvy prevadzkovatelovi. Zmluvné strany sa pre
pripad odstipenia od zmluvy dohodli na vyliceni § 351 ods. 2 Obchodného zakonnika.

22. Objednévatel mé pravo vykonavat kontrolu plnenia povinnosti podl'a tejto zmluvy.

23. V pripade, ak prevadzkovatel porusi povinnost uvedenii v bode 18 a bode 21 tohto ¢lanku
zmluvy, mé objednévatel vo¢i nemu pravo na uplatnenie zmluvnej pokuty vo vyske 200 eur
za kazdé poruSenie povinnosti a ma pravo na nahradu $kody vzniknutej v désledku porusenia
zmluvnej povinnosti zo strany prevadzkovatela, ak Skoda prevysSuje vy$ku zmluvnej pokuty.
Tym nie je dotknuté pravo objednavatela vypovedat zmluvu podla ¢l. 4 tejto zmluvy.

24. V pripade, ak prevadzkovatel porusi inti povinnost podla tejto zmluvy, objednavatel ma
pravo na nahradu $kody a na vypovedanie zmluvy podla ¢l. 4 tejto zmluvy.



Cl. 3
Doba platnosti zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu urdita, a to do nadobudnutia t¢innosti zmluvy, ktora bude pre
dany region uzavretd stspe$nym uchadzacom v procese verejného obstaravania. O tejto
skutoénosti je objednavatel povinny prevadzkovatela informovat.

2, Ustanovenia zmluvy tykajice sa sankénych a zodpovednostnych zavazkov zmluvnych stran
zostavajl v platnosti aj po ukonéeni zmluvy az do doby ich riadneho vysporiadania.

Cl 4
Vypovedanie zmluvy

1. Zo strany prevadzkovatela mozno zmluvu vypovedat pisomnou odévodnenou vypovedou
vpripade, ak objednavatel ani vdodatoénej primeranej lehote na zaklade wvyzvy
prevadzkovatel'a neuhradi riadne vyplnent a objednavatelovi doruc¢ent faktiru. Tym nie je
dotknuté pravo na tiroky z omeskania podla ¢l. 5 bod 6 tejto zmluvy.

2. Zo strany objednavatel'a mozno vypovedat zmluvu pisomnou odévodnenou vypovedou v
pripade porusenia ustanoveni prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
prevadzkovatelom a v pripade porusenia zmluvnych podmienok zo strany prevadzkovatel'a.
Tym nie je dotknuté pravo objednavatela na zaplatenie zmluvnej pokuty a pravo na ndhradu
Skody podTa ¢l. 2 bod 23 a bod 24 tejto zmluvy.

3. Vypovedna lehota je 60 dni a za¢ina plynut prvy defl kalendarneho mesiaca nasledujtceho
po kalenddrnom mesiaci v ktorom bola vypoved’ doruc¢end druhej zmluvnej strane. Tym nie je
dotknuté pravo zmluvnych stran ukondit zmluvny vztah dohodou k uréitému ddtumu.

4. Prevadzkovatel' je povinny riadne plnit predmet zmluvy aZz do skoncenia vypovednej
lehoty. V pripade nedodrzania tejto povinnosti mé objednavatel pravo uplatiiovat voéi
prevadzkovatel'ovi ndhradu $kody vzniknutej z nesplnenia povinnosti prevadzkovatela plnit
predmet zmluvy az do skoncenia vypovednej lehoty.

5. Pred uplynutim dohodnutej doby platnosti platnost zmluvy konéi zinikom ktorejkolvek zo
zmluvnych stran.

Cls
Cena za predmet zmluvy a platobné podmienky

1. Cena za predmet zmluvy je stanovena vzajomnou dohodou zmluvnych stran podla zdkona
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov. Cena je stanovena v euro.

2. Pausalna cena za jednu prepravu jedného mftveho na pitvu a spit je urcena v celkovej
sume: 25,80 eur. Ak sa prepravuje sGcasne viac ako jeden mftvy, za kazdého dal$ieho
prepravovaného mftveho si prevadzkovatel Gétuje 75% pausSalnej ceny prepravy, ktord
zaokrihli na celé euro nadol (do 0,49 euro) alebo nahor (nad 0,50 euro). Tato cena je
vypocitana ako priemernd a zahfiia prepravu zo vSetkych miest vramei daného regionu.
Této cena je kone¢né a je v nej zahrnuté DPH, naklady na prepravu, transportny vak a iné
naklady prevadzkovatel'a. Prevadzkovatel garantuje pevnt cenu podas celej doby platnosti
zmluvy.

3. Pausalna cena podla bodu 2 tohto ¢lanku zmluvy zahffia prepravu mitveho z miesta
umrtia na miesto pitvy a z miesta pitvy spaf na miesto imrtia alebo na miesto pohrebu do
vzdialenosti rovnakej alebo kratSej ako na miesto imrtia.



4. Dariovym dokladom pre zmluvné strany je faktira. Faktira musi obsahovat naleZitosti
datiového dokladu podla § 71 zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskor$ich predpisov. K faktiire musi byt ako priloha pripojeny original potvrdenia
o preprave mftveho, ktorého vzor tvori prilohu ¢. 2 tejto zmluvy. Potvrdenie o preprave
mftveho musi byt vyplnené vSetkymi subjektmi v celom rozsahu. V pripade, ak doruéena
fakttira nebude obsahovat vsSetky nalezitosti dafiového dokladu, alebo nebude pripojena
priloha, alebo pripojena priloha nebude riadne vyplnend, objednévatel je opravneny vratit
faktiru prevadzkovatelovi na jej opravu alebo doplnenie. Vtomto pripade zadina plynut
nova lehota splatnosti opravenej alebo doplnenej faktiry a jej prilohy po jej opatovnom
doruéeni objednavatel'ovi na adresu sidla prislusnej poboéky tradu.

5. Prevadzkovatel vystavi faktiru mesacne do 14 dni nasledujiceho kalendarneho mesiaca.
Splatnost faktiry je 30 dni od jej dorucenia objednavatelovi na adresu sidla prisludnej
pobocky tradu.

6. Ak objednavatel neuhradi riadne vystavené adorucené faktiry vlehote splatnosti
dohodnutej vbode 5 tohto ¢ldnku zmluvy, je prevadzkovatel opravneny pozadovat
zaplatenie trokov z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy faktiry za kazdy deii omeskania.

7. Faktira podlieha povinnosti zverejnenia faktiry na tovary a sluzby podla § 5b ods. 2
zdkona ¢. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe kinforméicidm aozmene adoplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len
~zakon o slobode informacii®).

Cle6
Zaverec¢né ustanovenia

1. Zmluva podliecha povinnosti zverejnenia zmluvy podla § 5a ods. 1 zdkona o slobode
informacii.

2. Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa spravuji prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zédkonnika a d'alsimi prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

3. Akékolvek zmeny a doplnky zmluvy je mozné uskutoénif iba pisomnou formou, ato
oéislovanymi dodatkami podpisanymi opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

4. Akékol'vek nezhody, spory alebo naroky vznikajiice zo zmluvy alebo v stvislosti s fiou buda
prednostne rieSené dohodou zmluvnych stran, ak ktakejto dohode neddjde, rozhodne
prislusny sad.

5. Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zéstupcami zmluvnych
stran.

6. Zmluva nadobuda Géinnost desiaty deni od nadobudnutia platnosti.

7. Zmluva je vyhotovend v piatich rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych
prevadzkovatel obdrzi dva rovnopisy a objednévatel’ obdrZi tri rovnopisy.

8. Neoddelitel'nou sti¢astou zmluvy st tieto prilohy:

Priloha &. 1:  Vypis zo Zivnostenského/obchodného registra prevadzkovatel'a

Priloha ¢. 2: Potvrdenie o preprave mitveho - vzor

Priloha ¢. 3: Overena fotokopia osvedéenia o evidencii, technického
osvedéenia vozidla, alebo rozhodnutia prislusného regiondlneho tGradu
verejného zdravotnictva

Priloha ¢. 4: Mapa regionu, v ktorom prevadzkovatel vykonava prepravy mftvych



Priloha ¢. 5:  Zoznam miest a obei spadajtcich do katastralneho tizemia, v ktorom
prevadzkovatel vykonava prepravu mitvych
Priloha & 6:  Rajonizicia pre vykonavanie pitiev na SLaPA pracoviskach UDZS

9. Zmluvné strany prehlasujui, Ze si zmluvu predéitali, jej obsahu porozumeli a na znak stthlasu
ju podpisuji,

0 A2 o par
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Za prevadzkovatel'a: Za objednavatela:
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Maria Comorovi - CALA MUDr. Jafi GaJdos
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Poucenie

Proti vydaniu tohto rozhodnutia sa mo#no odvolat’ na Krajsky trad v Banskej Bystrici, odbor
sivnostenského- podnikania do 15 dni od dorucenia rozhodnutia. Odvolanie n - Krajsky -irad v
Banskej Bystrici sa podava prostrednictvom Obvodného tiradu v Lugenci oto rozhodnutie je
preskimatefné sidom po nadobudnuti jeho pravoplatnosti (§ 247 ods. 2 zakona &. 99/1963 Zb.
Obéiansky stidny poriadok v zneni neskordich predpisov). G o

Maria Comorové, Drustevnd 22, 986 01 Fifakovo




Pitola ¢.2

m Grad pre

m dohlad nad

m zdravotnou

m starostlivostou

Zellova 2, 829 24 Bratislava

Potvrdenie o preprave mitveho
(preprava urc¢ena lekarom uradu alebo lekarom poverenym tradom)

| I Identifikdicia mrtveho

Meno & PriCZVISKO: .uuvvevecesimiisisccms it e datum narodenia: .........ccoeeieiniennnn
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| IL.  Identifikicia obhliadajiiceho lekdra i
T R aTa L kéd lekara: ......cooveieiinienncnne
57111 R NP S OIS P pediatka @ POAPIS: .oc.eoveeverrerireerieneee et

I I1l. Identifikdcia prevddzkovatela

NEAZOV: svsinimssriimismsimssmmasarramsissrs et ssasiiny ¢islo zmluvy uzatvorenej s UDZS: oo
BB v coumossionsconmss s sty s M A SN N A S A K TS Ty B
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Preprava: odKial: .......cccooeeiieeiieeieeeeseeeeeeee e KHID ...oncomsnmsncsossmpmmomsssrmrmssamissnsnmummssssnmsvinen
i Potet KNG oo POABIE VOICH? .. mnnrommynsanssmsrmesmsssesmmssiis

| 1V.  Potvrdenie o prevzati mrtveho na pitvu

Adresa pracoviska UDZS: Coeue s AR s SO R OSSR SesR S R SRR R SR a S R 5
Meno a priezvisko zamestnanca UDZS, ktory prevzal MItVEho: ........ccoeiesessnsesnmsnsessssssssscsissmsssssansans
DAl .o Lo JOURUURRUSN hod., POAPIS: ..vieiiiiiiiieiecie e

| V. Potvrdenie o odovzdani mrtveho po pitve

Meno a priezvisko zamestnanca UDZS, ktory 0dovzdal MAVENO: ..........evvereevereeeeeeeesseeeseeseeessesesseenes
DRREY sonmcaeimniismsmesssismin | — b POAPIS oS

| VI.__ Preprava po pitve zabezpecend pozostalym

Meno:a priczvisko POTOSIALITINOE .oounmsasmmimasmmn s T S R e SRR
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15, 11 S BOCEE BHIN oissantmnnisimnmnassasnrsnrenam Podpis VOdICa: ...ccevveiireireniereeeerresasna e

| VII.  Identifikicia preberajiiceho, ktory preberd zosnulého po pitve

11177 S S &islo zmluvy uzatvorenej s UDZS: .........ovveeeeeuencn
IURTEBEL o consesmvonsonsusasssunmnsnnsass s s S A A SR s U B B e TS
TRIOH .orensemmonssrmmasanariestsssinssansssmsgiison HIENo 8 PEICZVISKO VORIEAT auviwssvissmssmsssssmmuissmmsimmmmrsssins
Preprava: odkial .......cccooeeiierineeieeceeecee Kam: .o
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VOZIDLO

1 Druh  SPECIALNY AUTOMOBIL POHREBNY

2 ] Kategbria M1 3 EVIN
RENAULT

TRAFIC

4 D.1 Znacka

5 D.3 Obchodny ndzov

6-8 D.2 Typ/variant/ verzia L/ FLAB/FLABAS

9 Vyrobca vozidla (podvozku) RENAULT SA., FRANCUZSKO
10 K Cislo typového schvélenia ES

11 Détum typového schvdlenia ES

MOTOR A PREVODOVKA

12 Vyrobca motora RENAULT Francizsko

41 Rozmer a druh pneumatik na ndprave / zdvojena

, 195/65 R 16 C 100/98T / NIE
5 195/65 R 16 C 100/98T / NIE
3.
4.

42 Rozmer réfikov na ndprave

1. 6Jx16 ET50
5 6Jx16 ET50
3.
4.

43 T Najvicsia konstrukénd rychlost vozidla

13 P.5 Identifika&né &fslo motora (typ) SPAJACIE ZARIADENIE

14 P.1 Zdvihovy objemvalcov 18700 c3 15 Katalyzator N KAT 441 Trieda AS0-X

16-17 P.2 / P.4 Najvicsi vykon motora / otacky 80,0 |y, 3500 e 442 Znatka

18 P.3 Druh paliva/ zdroj energie M 443 Typ  BOSAL typ 027143

19 Q Vykon /hmotnost (kat. L) kwkg! 45 Schvalovacia znacka e11794/20*3896"00

20 Prevodovka/ pocet stupiiov MT 5 46.1-3 Najvicsia pripustnd hmotnost v bode spojenia

KAROSERIA (NADSTAVBA) horny zéves 80 \g  spodny zves kg totnica

21 Druh(typ) SP Pohrebna EMISIE ZVUKU

93 R Farba POINOENa Eierna metaliza 47 ES/EHK ES70/157*1999/101

23 Vyrobca RENAULT SA., FRANCUZSKO 48.1-3 Hiadina vonkajgiého zvuku vozidla ]
24 Vyrobné &islo U.1 stojaceho  81:0 dpia) U.2 priotitkach 2 625
25.1 S.1 Poget miest na sedenie / z toho nidzovyich &5 @ U.3 za jazdy n1 dB(A)

25.2 5.2 Podcet miest na stitie 25.3 Potet Id0k EMISIE A SPOTREBA

26 ZafaZenie strechy 280 kg 49 V.9 Emisie ES/EHK ESTAIC2E200A B0

27 Objem skrine - cisterny 48 o 50 Dymivost ES/EHK ES?121'305*97I20

28 W Objem palivovej ndrze 80,0 51.1V.1 €O 0,187 8k .\ ) V2 HC

ROZMERY A HMOTNOSTI 513V3 Nox 0727 9k " 51.4Vi8 HowNOx 0,751
29 Celkové rozmery  d: 4782 mm, 3: 1904 mm, v 1965 mm 51.5 V.5 Castice 0,085 9km 3 51.6 V.6 Kor. stitinitel absorpcie 110
30 Rozmery loZnej plochy g 2200 g 1450 51.7 V.7 CO, gkm’ 51.8 V.8 Spotreba paliva 1
31 G Prevédzkové hmotnost 20 DALSIE URADNE ZAZNAMY

32 1 Najvasia pripustnd cefkovd hmotnost 2700 - Alternativne pouzitie pneumatik : 205/65 R16C 107/105T M+S,

33 N Najvadsia pripustnd hmotnost pripadajtica na npravu 1/2/3 /4
1450/ 1550/ ! -

215/65 R16C 106/104T

Na vozidle bola vykonana povolena hromadna prestavba

kg
343 Najvacsia pripustnd hmotnost jazdnej sdpravy 4700 |, schvéalena MDPT SR &.P-00077-001, &.k. 9387-2100/06
35 NajvacEia pripustnd hm;t;osf pripojného vozidia - Do vozi-dla t;élo zabudé;arﬁ‘é chladiarenské zariadenie znacky
0.1 brzdencho: 2000 kg. 0.2 nebraderidho: 750 ke DELPHI typ FRIGOSOFT 2000 - MOLDPIR Bratislava, schvalena
BRZDY MDPT SR ako komponent : 27 MD S-00087-00.
36 ES/EHK ES 71/320%98/12 Vjrobné &islo prestavby 31060806BA.
37.1 Prevédzkovs ANO 574 Nigtzows ANO Zapisané pod ¢.2006/02043 Obvodnym tradom pre CD a PK
37.2 Parkovacia ANO 37.5 ABS NIE Luéenec
3-7-.3:bdlahéovacia NI~ s
NAPRAVY i
38 Druh kolies ~DISKOVE
39 L Podet ndprav , z toho pohéftanych 1: X 22 " 3 4:

40 M Ré&zvor [mm] 3008




CsvedCujen

saiGenym odpisom, z ktorého
i sa sklada

i cbhsanuje / lis-

env, doplnky,
ohlt oslabif

Apii 3 neboli vwkonané opravy
nezhéd s predicianou {istinou.
V Luéanci dna ﬂj- 4 M”f4

{ ; o il
Jofia MiSove
pracovnik povereny
notarom

.



- (NIGLINA 4) o~
Y o KRYNICAG
SR
A
'\ms&g{(h osen :
Wi Lot _ Jaaye o
i wmfm.,“ TN Karamish i
Vytné Ao =
na & J Atk { nﬂmﬁ = g umg mafnica = :
Feem Pisve - Mu:
oy s Pk ZAKOPANE o & ‘Sﬁﬂa CUBDVRA'S™ S oy i
£ e - s \ Of Boglark,

Yar Jawoans Lyad P

vy i""‘*fégszmno

L “aludla

W A v "

e ﬁa&nhmef

§7Bubae . =¥
Lufivid

& A St

e %3‘ P

o 3
§ Koy Hmnmﬁm mﬂammmumo oA |
Vitaz 9'“’3"9'
'y R B
'Bapmo

Cxvatioy

%
o é u: Topicka

2
"B.E..V.ﬁﬁﬂ%;ko Lgcie q: g ImoInava:, 2 : S oS0 ¢
NGine Miinocrl T < : | s - . A Simd:
o apuee R S = 0 ‘ - 22 Doty e i
et QELSAV ‘
5{’- Mwﬂ'

AV

SFPEE 2o

: ‘§5zeunué
Rudzbinya N
% A\
Y
PR | ’:f :

: e
] euELEﬁ
an B

KAZINCBARCIKA,/ ™%

: " mmom NN 3

~ N . ) SMOSZENTPE\%% Bpodn
¥

/
i/
‘m

Megyaszd
: s A

. “GBézpatialva

———

VYSVETLIVKY ” Ql NVENGQK A REPIIRI Iiv a

| Is&%ﬁﬁﬂﬁls




Priloha &.5

Spadové tizemie 1:Hniista

Babinec, Hnidsta, HruSovo, Klenovec, Kraskovo, Krokava, Kyjatice, Lehota nad Rimavicou, Lipovec,
Lukovistia, Popro¢, Potok, Ratkovskd Lehota, Ratkovskd Suchi, Rimavskd Batla, Rimavské Brezovo,
Rimavské ZaluZany, Rovné, Slizké, Spanie pole

Spadové tizemie 2: Rimavski Sobota

Barca, Batka, Belin, Budikovany, Cerenéany, Dolné Zahorany, DraZice, Drienéany, Dulovo, Figa, Gemercek,
Gemerské Michalovee, Horné Zahorany, HostiSovee, Hrachovo, HruSovo, Husina, Kalo$a, Kociha, KruZno,
Nizny Skalnik, OZd’any,Padarovce, Pavlovee, Rakytnik, Rimavskid Sobota, Rimavské Janovce, Stranska,
Sator, Teply Vrch, Tomésovce, Uzovska Panica, Valice, Velké Teriakovce, Velky Blch, Vieska nad Blhom,
Vy$né Valice, Vy$ny Skalnik, Zacharovce, Zip

Spadové tzemie 3: Jesenské a okolie

Abovce, Blhovce, Bottovo, Cakov, Cierny Potok, Ciz, Driia, Dubno, Dubovec, Gemerské Dechtére, Gemersky
Jablonee, Gortva, Hajnac¢ka, Hodejov, Hodejovec, Hostice, Hubovo, Chanava, Chramec, Ivanice, Janice,
Jesenské, Jestice,Kesovee, Konrddovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Martinov4, Neporadza, Nova Basta,
Oréavka, Petrovee, Radnovee, Riefka, Rimavska Se¢, Rumince, Stara Basta, Studena, Simonovce, Sirkovce,
Strkovec, Tachty, Véelince, Veéelkov, Vlkyiia, Zador



Priloha €. 6

RAJONIZACIA PRE VYKONAVANIE ]
PITIEV NA PATOLOGICKOANATOMICKYCH A SUDNOLEKARSKYCH
PRACOVISKACH

Patologickoanatomické | Nemocnice vrajone

pracovisko

Luéenec Luéenec, Velky Krti§, Hnista, Rimavska Sobota, Reviica, Krupina
Stdnolekarske Spadové Gzemie

pracovisko

Lucenec Luéenec, Rimavska Sobota, Poltér, Vel'ky Krti$, Reviica, Krupina




